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e@oeo ZHAGA Consortium

Consortiim zhagastandard.org
Certificate
Issued to Signify Netherlands B.V.
Applicant Signify
Product type LED Luminaire
Part number TownTune

Zhaga hereby declares that the above-mentioned product has been certified on the basis of:
- a type test according to the Zhaga Book: Book 18
- a signed certification agreement

Zhaga hereby grants the right to use the Zhaga D4i certification
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This certificate is issued on
23 June 2020

Certificate Number
ZG350223062020

Zhaga Consortium 90090

Consortium
Secretary General
Dee Denteneer

© Integral publication of this certificate is allowed

The Zhaga Consortium, c/o IEEE-ISTO
attn. Rosalinda F. Saravia, 445 Hoes Lane
Piscataway, NJ 08854, USA

Tel: +1-732-562-5404
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Hhagastandand org

Certifikat

Vydané Signify Netherlands B.v.
Ziadatelovi Signify

Typ vyrobku LED svietidlo

Kataldgové &islo ~TownTune” (nézov svietidia)

Spolotnost Zhaga tymto prehlasuje, Fe vyisie uvedeny vyrobok bol certifikavany na zaklade:
- typovej skidky podla knihy konzorcia Zhaga {zhaga Book): Kniha 18

- podpisanej zmluvy o certifikacii

Spolocnost Zhaga tymto udeluje prava na pouZivanie certifikicie “ Zhaga D4i

Tento certifikat bol vydany dia
23. juna 2020

Cislo certifikatu
ZG350223062020

Konzorcium Zhaga mo

Generalny tajomnik
Dee Denteneer

© Zverejnenie tohto certifikitu ako calku je povolené

The Zhags Consortium, /o IEEE-STO
aitn. Rosalinga F. Saravia, 445 Moes Lane
Pacataway, N) DDASS, USA

Telk £1-732.562-5404
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Zadavatel: Stilus, s. r. 0., SR

Preklad som vypracovala ako prekladatelka zapisana v zozname znalcov, timoénikov
a prekladatefov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, v odbore
pre jazyk slovensky - anglicky pod evidenénym &islom 971395.

Preklad je zapisany v denniku pod &islom.” 2.7/, 041,
Prekladané listiny suhlasia s prelozenymi listinami.

Zaroven vyhlasujem, Ze som si vedoma nasledkov vedome nepravdivého prekladu.







